(1) Recipient Customer number 116034 - Page 1 of 1
Delivery note VDA 4994
Magna PT S.p.A.
. e .. 2) Noti f ipt i
Totse Mob e e cosrveos || ININLNIEINN
70026 MODUGNO (BARI) L
ITALY (4) Shipping date
Jan 20, 2026
(5) Sender Supplier number 91005190 | (6) Freight (/) Receipt Invoice
Paid Unpaid | Wagon Forward.
(8) Pick-Up-Sheet
DT Wallstabe & Schneider GmbH & Co. KG Cargo Eg{:c'?e"
Straflle der Dichtungstechnik 2 Express
. " . (9) Date
94559 Niederwinkling Lo
Post Own S’O] ng %6’ Z‘S
vehicle ’
(10) Your reference| {11) Order number / Date (15) Supplementary data [ (12) Our reference (13) Extension (14) Order confirmation
430 550004486101 Marc Schieweck| 488 30007580
(19) Shipping type Paid Unpaid [ (21) Packaging type (22) Shipping mark (23) Total Weight (KG) (24)
Abholung - Spedition bel y 3 Gross Net
X see below Packbahn 84.77 40.93
(25) Invoice address (26) Unloading location
Magna PT S.p.A., 70026 Modugno (Bari) 14249
(27) Item (28) Material number (29) Description (30} Quantity {31) Unit (40) Remarks
(21) Packaging details
10 40000912 O-Ring OX39 Gleit-IG 5.000 | PC
9009087561
Delivery Return 30007580
1ISC2768mH wird nur b. Metallt.angewendet & ik :
deshalb nicht berticksichtigt KUE ] NEFNAGE L satf,
Customs tariffno.: 40169300 Viajdel Clclamigj|snc - 70025 Modugne (BA)
Origin: DE y
Custdrawing no.:. 9009087561 EN 2025
Cust.drawing index: E
Process number: 47948 ce Jﬁﬁb cone -
Batch 0000182314 - 1.500 PC s .
a su qualita e quantitj™
Date of manufacture: Dec 3, 2025
Batch 0000183104 - 3.500 PC
Date of manufacture: Dec 10, 2025
900026 61000024 43156MagnaModugno 20|PC
TBA-520880
20 x 250 PC
900027 61000312 Palette800x800mmMagnaModugno 1|PC
TBA-501568
900028 61000039 Abdeckplatte800x600MagnaModugn 1{PC
TBA-520922
We would like to point out that our products may not be delivered to the Russian Federatlon - Russia and Belarus.
(42) Remarks (43) Quantity check (44) Quality inspection {45) Recipient (48) Invoice verification
Date
Name




seit Uber

60

Jahren

CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 26-000715 vom 22.01.2026

Ludwigsburg, 23.01.2026
Seite 1 von 1

26-000715

1 Absender / Expediteur

Dichtungstechnik Wallstabe
& Schneider GmbH & Co. KG
StraRe der Dichtungstechnik 2

Diese Beférderung unterliegt trotz einer ge-
genteiligen Abmachung den Bestimmungen des
UbereinkommenstberdenBeférderungsvertragim

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

CMR

Cetransportestsoumis, nonchstanttouteclause
contraire, 4 la Convention relative au contrat de
transporl internationa! des marchandises par

intern. Straltengtterverkehr (CMR), route (MR).

94559 Niederwinkling

2 Empfanger f Destinataire 6 Frachtfahrer / Transporteur

Benutzte Gen.-Nr.:

MAGNA PT Sp.A. SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MCDUGNO Carl-Benz-Strafie 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungsort des Gutes / Kieu prévu pour la livaison de la marchandise 7 Nachfolgender Fracht{Uhrer / Transporteurs successifs Benutzte Gen.-Nr.:
Ort/ Lieu MODUGNO
Land/Pays |talien Zeitf Temps

Datum/Date  30.01.2026

4 Ortund Tag der Ubemahme/ Lieu et date de la prise en charge de la marchandise

Ort/ Lieu Niederwinkling
p Voerbehalte und Bemerkungen des Frachtfthrer /
Land/Psys  Deutschland Zeit{ Temps 8 Réserves et observations des transporteurs
Datum/Date  23.01.2026
& Beigefgte Dokumente / Documents annexes
9 Pos 10 Zeichen/Nr. 1 Anzahl der LM Art der Verpackung 13 Bezeichnung des Gutes 14 Gewicht, kg 1 5 Umfang
Marques et numéros Nombre des colis Mode demballage Nature de la marchandise Poids, kg
1 80977806 1 COLLI Getriebeteile 172
2 80981592 1 COLLI
%(lr:;ne: : 2,00 COLLI 172,00

16 Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Ermittiung der Tarifkilometer mit Grenzubergéngen

won bis km

48 Frachizahlungsanwaisung/ Prescription daffranchissement
unfrei - Rechnung an Empfénger

21 Besondere Vereinbarungen / Conventions particulieres

Ubernahmebestitigung des Fahrers: Die Sendung wurde

19 Amtliches Kennzeichen Nutzlast in t

Kiz vollstdndig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhanger Ubernommen. Die Ladungssicherung ist gemass der
Fahrer gesetzlicI&fn Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
Benutzter Grenzibergang U mpfangen am Datum / Date
22 VIQ-: Dy pHON des tharchandises le
L (. ¥ {4
20 Dichtungstechnik Wallstabe 23 L A.

D-94559 Niederwinkling -

' © Mog,, - S J4
J| b Ynp {84)

+f @schnﬂ und Stempel des Empfangers
Signature et timbre de destinataire

Unterschrift und Stempel des Absenders
Signature et limbre lexpéditeur

Unterschrift und Stempal o rapr@‘%

Signature et timbre du

I/[_,{.
O
sy

ng O&IFéRZBANK

501540600
604 80008
IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF604

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Straide 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (0 71 41) 24 51-0

Telefax (0 71 41) 24 51-22

Geschaftsfihrer: Ingrid Schweitzer, Friedrich Schweltzer
Axel Schweitzer, Jens Schweitzer
Amtsgericht: Ludwigsburg BLZ:
Handelsregister: Stuttgart HRA 200856
Internet: www.schweitzer-spedition.de



